
THREAD PROTECTOR 5/8-24 - EGW THREAD PROTECTOR 5/8-24
BLUED

Guards threads from damage and gives muzzle a finished look when
compensator or flash hider isn't installed. Precision turned on a CNC lathe from
steel barstock, then given crisp, diamond-pattern knurling that makes it easy to
tighten and loosen protector on barrel. Available to fit 5/8"-24 threads.

Attributes

Name: EGW THREAD PROTECTOR 5/8-24 BLUED
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000105
Mfr. No.: 30901
Finish: Blued
Make: AR-15
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.041kg
UPC: 841370104734

Item details

Made in USA
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THREAD PROTECTOR 5/824 Benutzer
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den THREAD PROTECTOR 5/824 von EGW entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Gewinde deines Feuerwaffenlaufes zu schützen und ein fertiges Aussehen zu verleihen, wenn
kein Kompensator oder Flash Hider installiert ist. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem
Dokument zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den THREAD PROTECTOR sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:

Überprüfe das Produkt immer auf Anzeichen von Schäden, bevor du es verwendest.
Verwende den THREAD PROTECTOR nur mit kompatiblen 5/8"24 Gewinden.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets sicher vor und befolge alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Um potenzielle Gefahren bei der Verwendung des THREAD PROTECTOR zu vermeiden, beachte bitte die
folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

Versuche nicht, den THREAD PROTECTOR auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass der THREAD PROTECTOR sicher angezogen ist, um ein Lockern während der
Verwendung zu verhindern.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Anziehen oder Lösen des Schutzes anzuwenden.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Verwendung des THREAD PROTECTOR hast, beende die
Verwendung sofort und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Verwende den THREAD PROTECTOR nicht, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung
zeigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Befolge diese Schritte für die ordnungsgemäße Installation und Verwendung des THREAD PROTECTOR
5/824:

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige die Gewinde des Laufs, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.

Installation:

Richte den THREAD PROTECTOR mit den Gewinden des Laufs aus.
Schraube den THREAD PROTECTOR von Hand auf die Gewinde.
Verwende vorsichtig einen Schraubenschlüssel oder eine Zange, um den Schutz anzuziehen,
und achte darauf, dass er fest, aber nicht übermäßig angezogen ist.

Verwendung:

Der THREAD PROTECTOR kann am Lauf belassen werden, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Wenn du den THREAD PROTECTOR entfernen musst, folge der gleichen Vorgehensweise in
umgekehrter Reihenfolge.

Nach der Benutzung:

Überprüfe nach der Verwendung den THREAD PROTECTOR auf Anzeichen von Abnutzung
oder Beschädigung.
Reinige den THREAD PROTECTOR bei Bedarf und lagere ihn an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Wenn der THREAD PROTECTOR das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat oder wenn er irreparabel
beschädigt ist, entsorge ihn verantwortungsvoll:

Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
Entsorge den THREAD PROTECTOR nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Produkt dort zu recyceln, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich des THREAD PROTECTOR 5/824 wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Verkaufsort. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
THREAD PROTECTOR 5/824 gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen
Gesetze beim Umgang mit deiner Feuerwaffe und ihren Zubehörteilen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.
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THREAD PROTECTOR 5/824 User Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the THREAD PROTECTOR 5/824 manufactured by EGW. This product is designed to
protect the threads of your firearm's barrel while providing a finished look when a compensator or flash hider is not
installed. It is essential to follow the safety guidelines and instructions outlined in this document to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the THREAD PROTECTOR by following these guidelines:

Always inspect the product for any signs of damage before use.
Use the THREAD PROTECTOR only with compatible 5/8"24 threads.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep out of reach of children and unauthorized users.
Always handle firearms in a safe manner, following all local laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use
To avoid potential hazards while using the THREAD PROTECTOR, please consider the following precautions:

Do not attempt to modify or alter the THREAD PROTECTOR in any way.
Ensure that the THREAD PROTECTOR is securely tightened to prevent it from loosening during use.
Avoid using excessive force when tightening or loosening the protector.
If you experience any difficulty while using the THREAD PROTECTOR, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.
Do not use the THREAD PROTECTOR if it shows signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the THREAD PROTECTOR 5/824:

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the threads of the barrel to remove any debris or residue.

Installation:

Align the THREAD PROTECTOR with the barrel threads.
Handtighten the THREAD PROTECTOR onto the threads.
Use a wrench or pliers with care to tighten the protector, ensuring it is snug but not
overtightened.

Usage:

The THREAD PROTECTOR can be left on the barrel when not in use.
If you need to remove the THREAD PROTECTOR, follow the same procedure in reverse.

PostUse Care:

After use, inspect the THREAD PROTECTOR for any signs of wear or damage.
Clean the THREAD PROTECTOR if necessary and store it in a safe location.

Disposal Instructions



When the THREAD PROTECTOR has reached the end of its useful life or if it is damaged beyond repair,
dispose of it responsibly:

Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not dispose of the THREAD PROTECTOR in regular household waste.
Consider recycling the product where facilities are available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the THREAD PROTECTOR 5/824, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase. Ensure you have the product details available for reference.

Conclusion
By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your THREAD
PROTECTOR 5/824. Always prioritize safety and compliance with local laws while handling your firearm and its
accessories. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Instrucciones de Seguridad del PROTECTOR DE
ROSCAS 5/824

Introducción
Gracias por elegir el PROTECTOR DE ROSCAS 5/824 fabricado por EGW. Este producto está diseñado para
proteger las roscas del cañón de tu arma de fuego mientras proporciona un acabado atractivo cuando no se instala
un compensador o un supresor de destello. Es esencial seguir las pautas de seguridad e instrucciones que se
describen en este documento para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el PROTECTOR DE ROSCAS de manera segura siguiendo estas pautas:

Siempre inspecciona el producto en busca de signos de daño antes de usarlo.
Utiliza el PROTECTOR DE ROSCAS únicamente con roscas compatibles de 5/8"24.
Guarda el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Mantén fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Para evitar posibles peligros al usar el PROTECTOR DE ROSCAS, considera las siguientes precauciones:

No intentes modificar ni alterar el PROTECTOR DE ROSCAS de ninguna manera.
Asegúrate de que el PROTECTOR DE ROSCAS esté bien ajustado para evitar que se afloje durante el
uso.
Evita usar fuerza excesiva al apretar o aflojar el protector.
Si experimentas alguna dificultad mientras usas el PROTECTOR DE ROSCAS, deja de usarlo
inmediatamente y consulta a un armero calificado.
No utilices el PROTECTOR DE ROSCAS si muestra signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para la correcta instalación y uso del PROTECTOR DE ROSCAS 5/824:

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Limpia las roscas del cañón para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Instalación:

Alinea el PROTECTOR DE ROSCAS con las roscas del cañón.
Aprieta a mano el PROTECTOR DE ROSCAS sobre las roscas.
Usa una llave o pinzas con cuidado para apretar el protector, asegurándote de que esté
ajustado, pero no demasiado apretado.

Uso:

El PROTECTOR DE ROSCAS se puede dejar en el cañón cuando no esté en uso.
Si necesitas quitar el PROTECTOR DE ROSCAS, sigue el mismo procedimiento en reversa.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de usarlo, inspecciona el PROTECTOR DE ROSCAS en busca de signos de desgaste
o daño.
Limpia el PROTECTOR DE ROSCAS si es necesario y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho



Cuando el PROTECTOR DE ROSCAS haya llegado al final de su vida útil o si está dañado más allá de la
reparación, deséchalo de manera responsable:

Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos metálicos.
No deseches el PROTECTOR DE ROSCAS en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el producto donde haya instalaciones disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el PROTECTOR DE ROSCAS 5/824, comunícate con el
fabricante o tu punto de compra. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
PROTECTOR DE ROSCAS 5/824. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales mientras
manejas tu arma de fuego y sus accesorios. Gracias por tu atención a estas importantes pautas.
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Instructions de Sécurité pour le PROTECTEUR DE
FILET 5/824

Introduction
Merci d'avoir choisi le PROTECTEUR DE FILET 5/824 fabriqué par EGW. Ce produit est conçu pour protéger les
filets du canon de votre arme à feu tout en offrant un aspect fini lorsque le compensateur ou le cacheflamme n'est
pas installé. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce document pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser le PROTECTEUR DE FILET en suivant ces directives :

Inspectez toujours le produit pour tout signe de dommage avant utilisation.
Utilisez le PROTECTEUR DE FILET uniquement avec des filets compatibles 5/8"24.
Rangez le produit dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Gardez hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sécurisée, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Pour éviter les dangers potentiels lors de l'utilisation du PROTECTEUR DE FILET, veuillez considérer les
précautions suivantes :

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le PROTECTEUR DE FILET de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que le PROTECTEUR DE FILET est bien serré pour éviter qu'il ne se desserre pendant
l'utilisation.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du serrage ou du desserrage du protecteur.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'utilisation du PROTECTEUR DE FILET, cessez
immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.
Ne pas utiliser le PROTECTEUR DE FILET s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suivez ces étapes pour l'installation et l'utilisation appropriées du PROTECTEUR DE FILET 5/824 :

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Nettoyez les filets du canon pour enlever toute débris ou résidu.

Installation :

Alignez le PROTECTEUR DE FILET avec les filets du canon.
Vissez à la main le PROTECTEUR DE FILET sur les filets.
Utilisez une clé ou des pinces avec soin pour serrer le protecteur, en vous assurant qu'il est bien
ajusté mais pas trop serré.

Utilisation :

Le PROTECTEUR DE FILET peut rester sur le canon lorsqu'il n'est pas utilisé.
Si vous devez retirer le PROTECTEUR DE FILET, suivez la même procédure à l'envers.

Entretien PostUtilisation :

Après utilisation, inspectez le PROTECTEUR DE FILET pour tout signe d'usure ou de
dommage.
Nettoyez le PROTECTEUR DE FILET si nécessaire et rangezle dans un endroit sûr.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le PROTECTEUR DE FILET a atteint la fin de sa durée de vie utile ou s'il est endommagé audelà de
toute réparation, jetezle de manière responsable :

Respectez les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits métalliques.
Ne jetez pas le PROTECTEUR DE FILET dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler le produit là où des installations sont disponibles.

Conclusion
En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre
PROTECTEUR DE FILET 5/824. Priorisez toujours la sécurité et la conformité aux lois locales lors de la
manipulation de votre arme à feu et de ses accessoires. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del THREAD
PROTECTOR 5/824

Introduzione
Grazie per aver scelto il THREAD PROTECTOR 5/824 prodotto da EGW. Questo prodotto è progettato per
proteggere i filetti del barile della tua arma da fuoco, fornendo un aspetto finito quando un compensatore o un flash
hider non sono installati. È essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni contenute in questo
documento per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il THREAD PROTECTOR in modo sicuro seguendo queste linee guida:

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danni prima dell'uso.
Utilizza il THREAD PROTECTOR solo con filetti compatibili 5/8"24.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Per evitare potenziali pericoli durante l'uso del THREAD PROTECTOR, considera le seguenti precauzioni:

Non tentare di modificare o alterare il THREAD PROTECTOR in alcun modo.
Assicurati che il THREAD PROTECTOR sia ben serrato per evitare che si allenti durante l'uso.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio o lo svitamento del protettore.
Se riscontri difficoltà durante l'uso del THREAD PROTECTOR, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un armaiolo qualificato.
Non utilizzare il THREAD PROTECTOR se mostra segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo del THREAD PROTECTOR 5/824:

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulisci i filetti del barile per rimuovere eventuali detriti o residui.

Installazione:

Allinea il THREAD PROTECTOR con i filetti del barile.
Serrare a mano il THREAD PROTECTOR sui filetti.
Usa una chiave o delle pinze con cautela per stringere il protettore, assicurandoti che sia ben
serrato ma non eccessivamente.

Uso:

Il THREAD PROTECTOR può essere lasciato sul barile quando non è in uso.
Se hai bisogno di rimuovere il THREAD PROTECTOR, segui la stessa procedura in senso
inverso.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, controlla il THREAD PROTECTOR per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci il THREAD PROTECTOR se necessario e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando il THREAD PROTECTOR ha raggiunto la fine della sua vita utile o se è danneggiato oltre la
riparazione, smaltiscilo in modo responsabile:

Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
Non smaltire il THREAD PROTECTOR nei rifiuti domestici normali.
Considera di riciclare il prodotto dove le strutture sono disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il THREAD PROTECTOR 5/824, ti invitiamo a contattare
il produttore o il tuo punto di acquisto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo THREAD
PROTECTOR 5/824. Dai sempre priorità alla sicurezza e al rispetto delle leggi locali durante la manipolazione della
tua arma da fuoco e dei suoi accessori. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA GWINTOWEGO
OCHRANIACZA 5/824

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór GWINTOWEGO OCHRANIACZA 5/824 produkowanego przez EGW. Produkt ten ma na celu
ochronę gwintów lufy Twojej broni, jednocześnie nadając wykończony wygląd, gdy kompensator lub tłumik nie są
zainstalowane. Ważne jest, aby przestrzegać zasad bezpieczeństwa oraz instrukcji zawartych w tym dokumencie,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie GWINTOWEGO OCHRANIACZA, przestrzegaj poniższych zasad:

Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Używaj GWINTOWEGO OCHRANIACZA tylko z kompatybilnymi gwintami 5/8"24.
Przechowuj produkt w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Trzymaj z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze obchodź się z bronią w bezpieczny sposób, przestrzegając wszystkich lokalnych przepisów i
regulacji.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Aby uniknąć potencjalnych zagrożeń podczas korzystania z GWINTOWEGO OCHRANIACZA, weź pod
uwagę następujące środki ostrożności:

Nie próbuj modyfikować ani zmieniać GWINTOWEGO OCHRANIACZA w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że GWINTOWY OCHRANIACZ jest mocno dokręcony, aby zapobiec jego poluzowaniu
podczas użytkowania.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas dokręcania lub luzowania osłony.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas korzystania z GWINTOWEGO OCHRANIACZA,
natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Nie używaj GWINTOWEGO OCHRANIACZA, jeśli wykazuje oznaki zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać GWINTOWEGO OCHRANIACZA 5/824, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść gwinty lufy, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.

Instalacja:

Wyreguluj GWINTOWY OCHRANIACZ względem gwintów lufy.
Ręcznie dokręć GWINTOWY OCHRANIACZ na gwintach.
Użyj klucza lub szczypiec z ostrożnością, aby dokręcić osłonę, upewniając się, że jest mocna,
ale nie zbyt mocno dokręcona.

Użytkowanie:

GWINTOWY OCHRANIACZ może pozostać na lufie, gdy nie jest używany.
Jeśli musisz zdjąć GWINTOWY OCHRANIACZ, wykonaj tę samą procedurę w odwrotnej
kolejności.

Pielęgnacja po użyciu:

Po użyciu sprawdź GWINTOWY OCHRANIACZ pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W razie potrzeby oczyść GWINTOWY OCHRANIACZ i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Gdy GWINTOWY OCHRANIACZ osiągnie koniec swojego okresu użytkowania lub jeśli jest uszkodzony poza
naprawę, utylizuj go odpowiedzialnie:

Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów metalowych.
Nie wyrzucaj GWINTOWEGO OCHRANIACZA do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling produktu, gdzie są dostępne odpowiednie zakłady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących GWINTOWEGO OCHRANIACZA 5/824,
skontaktuj się z producentem lub punktem zakupu. Upewnij się, że masz dostępne dane produktu do
odniesienia.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
GWINTOWYM OCHRANIACZEM 5/824. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i przestrzegaj lokalnych
przepisów podczas obsługi swojej broni i akcesoriów. Dziękujemy za uwagę na te ważne zasady.
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THREAD PROTECTOR 5/824 Käyttäjän Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit THREAD PROTECTOR 5/824, jonka on valmistanut EGW. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan
aseesi piipun kierteitä ja antamaan viimeistellyn ilmeen, kun kompensattoria tai salamaestettä ei ole asennettu. On
tärkeää noudattaa tämän asiakirjan sisältämiä turvaohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleisohjeet
Varmista THREAD PROTECTORin turvallinen käyttö noudattamalla seuraavia ohjeita:

Tarkista tuote huolellisesti ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä THREAD PROTECTORia vain yhteensopivilla 5/8"24 kierteillä.
Säilytä tuote viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käsittele aseita aina turvallisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Vältä mahdollisia vaaroja THREAD PROTECTORin käytön aikana harkitsemalla seuraavia toimenpiteitä:

Älä yritä muokata tai muuttaa THREAD PROTECTORia millään tavalla.
Varmista, että THREAD PROTECTOR on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei löysty käytön aikana.
Vältä liiallista voimaa suojan kiristämisessä tai löysäämisessä.
Jos kohtaat vaikeuksia THREAD PROTECTORin käytössä, lopeta käyttö välittömästi ja kysy neuvoa
pätevältä asehuoltajalta.
Älä käytä THREAD PROTECTORia, jos siinä on kulumisen tai vaurioiden merkkejä.

Asennus ja Käyttöohjeet
Seuraa näitä vaiheita THREAD PROTECTOR 5/824:n oikeaa asennusta ja käyttöä varten:

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Puhdista piipun kierteet roskista tai jäämistä.

Asennus:

Kohdista THREAD PROTECTOR piipun kierteiden kanssa.
Kierrä THREAD PROTECTOR käsin kierteille.
Käytä varovasti avainta tai pihtejä suojan kiristämiseen, varmistaen, että se on tiukka mutta ei
liian tiukasti.

Käyttö:

THREAD PROTECTOR voidaan jättää piippuun, kun sitä ei käytetä.
Jos sinun tarvitsee poistaa THREAD PROTECTOR, seuraa samaa menettelyä käänteisesti.

Käytön jälkeinen hoito:

Tarkista THREAD PROTECTOR käytön jälkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien
varalta.
Puhdista THREAD PROTECTOR tarvittaessa ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet



Kun THREAD PROTECTOR on saavuttanut käyttöikänsä loppupään tai jos se on vaurioitunut
korjaamattomasti, hävitä se vastuullisesti:

Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämisestä.
Älä hävitä THREAD PROTECTORia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse tuotteen kierrättämistä, jos mahdollisuuksia on saatavilla.

Lisätietoja Tukeen
Kaikissa THREAD PROTECTOR 5/824:ään liittyvissä kysymyksissä tai huolenaiheissa, ota yhteyttä
valmistajaan tai ostopaikkaasi. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteenä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen THREAD PROTECTOR
5/824:n käytössä. Aina priorisoi turvallisuutta ja noudatusta paikallisten lakien kanssa käsitellessäsi asetta ja sen
tarvikkeita. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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THREAD PROTECTOR 5/824
Användarsäkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt THREAD PROTECTOR 5/824 tillverkad av EGW. Denna produkt är utformad för att skydda
gängorna på ditt vapenrör samtidigt som den ger ett färdigt utseende när en kompenserare eller bländskydd inte är
installerat. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument för att
säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av THREAD PROTECTOR genom att följa dessa riktlinjer:

Inspektera alltid produkten för eventuella tecken på skador innan användning.
Använd endast THREAD PROTECTOR med kompatibla 5/8"24 gängor.
Förvara produkten på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Hantera alltid vapen på ett säkert sätt, följ alla lokala lagar och föreskrifter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
För att undvika potentiella faror vid användning av THREAD PROTECTOR, vänligen beakta följande
försiktighetsåtgärder:

Försök inte att modifiera eller förändra THREAD PROTECTOR på något sätt.
Säkerställ att THREAD PROTECTOR är ordentligt åtdragen för att förhindra att den lossnar under
användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar åt eller lossar skyddet.
Om du upplever några svårigheter vid användning av THREAD PROTECTOR, avbryt användningen
omedelbart och rådfråga en kvalificerad vapensmed.
Använd inte THREAD PROTECTOR om den visar tecken på slitage eller skada.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av THREAD PROTECTOR 5/824:

Förberedelse:

Säkerställ att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Rengör gängorna på pipan för att ta bort skräp eller rester.

Installation:

Justera THREAD PROTECTOR med gängorna på pipan.
Handtighta THREAD PROTECTOR på gängorna.
Använd en skiftnyckel eller tång med försiktighet för att dra åt skyddet, och se till att det är snug
men inte överdrivet åtdraget.

Användning:

THREAD PROTECTOR kan lämnas på pipan när den inte används.
Om du behöver ta bort THREAD PROTECTOR, följ samma procedur i omvänd ordning.

Efter användning:

Efter användning, inspektera THREAD PROTECTOR för eventuella tecken på slitage eller
skada.
Rengör THREAD PROTECTOR om det behövs och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner



När THREAD PROTECTOR har nått slutet av sin användbara livslängd eller om den är skadad bortom
reparation, kassera den på ett ansvarsfullt sätt:

Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Kassera inte THREAD PROTECTOR i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna produkten där faciliteter finns tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående THREAD PROTECTOR 5/824, vänligen kontakta tillverkaren
eller din inköpspunkt. Se till att du har produktens detaljer tillgängliga för referens.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din THREAD
PROTECTOR 5/824. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när du hanterar ditt vapen och dess
tillbehör. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.
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Návod k bezpečnosti uživatele THREAD PROTECTOR
5/824

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali THREAD PROTECTOR 5/824 vyráběný společností EGW. Tento produkt je navržen tak,
aby chránil závity hlavně vašeho střelného zařízení a poskytoval hotový vzhled, když není nainstalován kompenzátor
nebo plamenný tlumič. Je zásadní dodržovat bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v tomto dokumentu, abyste
zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání THREAD PROTECTORu dodržováním těchto pokynů:

Vždy zkontrolujte produkt na známky poškození před použitím.
Používejte THREAD PROTECTOR pouze se závity 5/8"24.
Skladujte produkt na chladném a suchém místě mimo přímé sluneční světlo.
Uchovávejte mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečným způsobem a dodržujte všechny místní zákony a
předpisy.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Aby se předešlo možným nebezpečím při používání THREAD PROTECTORu, zvažte následující opatření:

Nepokoušejte se jakkoli upravit nebo změnit THREAD PROTECTOR.
Ujistěte se, že je THREAD PROTECTOR bezpečně utáhnut, aby se zabránilo jeho uvolnění během
používání.
Vyhněte se použití nadměrné síly při utahování nebo povolování chrániče.
Pokud narazíte na jakékoli potíže při používání THREAD PROTECTORu, okamžitě přestaňte používat
a konzultujte s kvalifikovaným zbrojířem.
Nepoužívejte THREAD PROTECTOR, pokud vykazuje známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a používání THREAD PROTECTOR 5/824:

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Vyčistěte závity hlavně, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.

Instalace:

Zarovnejte THREAD PROTECTOR se závity hlavně.
Rukou utáhněte THREAD PROTECTOR na závitech.
Použijte klíč nebo kleště s opatrností k utažení chrániče, ujistěte se, že je pevný, ale ne příliš
utažený.

Použití:

THREAD PROTECTOR může zůstat na hlavni, když se nepoužívá.
Pokud potřebujete THREAD PROTECTOR odstranit, postupujte podle stejného postupu v
obráceném pořadí.

Údržba po použití:

Po použití zkontrolujte THREAD PROTECTOR na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud je to nutné, vyčistěte THREAD PROTECTOR a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci



Když THREAD PROTECTOR dosáhne konce své užitečné životnosti nebo je poškozen nad rámec opravy,
zlikvidujte ho odpovědně:

Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových produktů.
Nepokládejte THREAD PROTECTOR do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci produktu, kde jsou k dispozici zařízení.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se THREAD PROTECTOR 5/824 se obraťte na výrobce nebo místo,
kde jste produkt zakoupili. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším THREAD
PROTECTOR 5/824. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů při manipulaci se svou střelnou
zbraní a jejími doplňky. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


